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1 Vazna
bezbednosna
uputstva

Zastita sluha

Opasnost

¢ Da biste izbegli ostecenje sluha, ogranicite
vreme kori$c¢enja slusalica pri velikoj jacini
zvuka i podesite jacinu zvuka na bezbedan
nivo. Sto je veca ja¢ina zvuka, to je krac¢e
vreme bezbednog slusanja.

Obavezno se pridrzavajte sledecih

uputstava kada koristite vase slusalice.
Slusajte pri razumnoj jacini zvuka i
tokom razumnog vremena.

- Vodite racuna da ne povecavate
jacinu zvuka kontinuirano kako se
vas sluh prilagodava.

Nemoijte da povecavate jacinu zvuka
tako da ne mozete da Cujete sta se
deSava oko vas.

Trebalo bi da budete oprezniili da
priviemeno prekinete upotrebu u
potencijalno opasnim situacijama.
Preveliki zvucni pritisak u
slusalicama moze da prouzrokuje
gubitak sluha.

Koris¢enje slusalica sa pokrivena
oba uha za vreme vozZnije nije
preporucljivo, a u nekim oblastima
moze biti nezakonito tokom voznje.
Radi vaSe bezbednosti, izbegavajte
ometanje muzikom ili telefonskim
pozivima dok ste u saobracaju ili
drugim potencijalno opasnim
okruzenjima.
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Opste informacije

Da biste izbegli ostecenja ili nepravilan
rad:

/!\ Oprez

Ne izlazite slusalice prekomernoj toploti.

* Ne ispustajte slusalice.

Slusalice ne smeju da budu izloZzene kapaniju ili

prskaniju.

Ne dozvolite da slusalice budu potopljene u

vodu.

* Ne koristite sredstva za ¢is¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazivna
sredstva.

* Ako je potrebno c¢is¢enje proizvoda, koristite
meku krpu, po potrebi navlazenu minimalnom
koli¢cinom vode ili blagom sapunicom.

¢ Ugradena baterija ne sme da bude izlozena
prekomernoj toploti kao Sto su sunceva
svetlost, vatra ili slicno.

¢ Zamena baterije nepravilnim tipom baterije
koja moze da osteti stitnik.

¢ Odlaganje baterije u vatru ili vrucu pec, ili

mehanicko lomljenje ili secenje baterije, moze

da ima za posledicu eksploziju.

Ostavljanje baterije u okruzenju na ekstremno

visokoj temperaturi moze da ima za posledicu

eksploziju ili curenje zapaljive te¢nosti ili gasa.

Baterija izlozena ekstremno niskom

vazdusnom pritisku moze da ima za posledicu

eksploziju ili curenje zapaljive te¢nosti ili gasa.

* Nikada ne koristite slusalice kada upravljate
motornim vozilom, vozite bicikl, tréite ili hodate
po saobracajnim povrsinama. Na mnogim
mestima je to opasno i nezakonito.

O temperaturama i vlaznosti prilikom

rada i Cuvanja.

- Radna temperatura: O °C (32 °F) do
40 °C (104 °F)

- Temperatura pri ¢uvanju: -10 °C

(14 °F) do 45 °C (113 °F)
- Radnavlaznost: 8%—-90% RH (bez
kondenzacije)

- Vlaznost pri ¢uvanju: 5%-90% RH
(bez kondenzacije)

. Maksimalna radna nadmorska
visina: 3000 m

- Vek trajanja baterije moze da bude
kradi u uslovima visokih ili niskih
temperatura.



2 VasSe
Bluetooth
bezi¢ne
slusalice

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrujte svoj
proizvod na stranici
www.philips.com/support.
Sa ovim Philips bezi¢nim slusalicama,
mozete da:
uzivate u prakti¢cnim bezi¢nim
pozivima bez koris¢enja ruku;
uzivate u bezi¢noj muzici i upravljate
njom;
prebacujete izmedu poziva i muzike.

Sta je u kutiji

BezZi¢ne decje slusalice Philips (TAK4206)

S~ p————h

USB-C kabl za punjenje (samo za punjenje)

Vodi¢ za brzi pocetak

Bezbednosni

Globalna
garancija letak

Ostali uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr.
Notebook, PAD, Bluetooth adapteri,
MP3 plejeri itd.) koji podrzavaju
Bluetooth i kompatibilni su sa
slusalicama (pogledajte odeljak
LTehnicki podaci“ na 8. strani).

Pregled vasih
Bluetooth
bezi¢nih slusalica

[ )

.
/]

@
®

@ ®

® Mikrofon

@ LED indikator

@ USB uti¢nica za punjenije tipa C

@ Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

@ - Dugme za regulisanje jacine zvuka

@ Dugme za regulisanje rezima osvetljenja

@ + Dugme za regulisanje jac¢ine zvuka
SR 3



3 Prvi koraci

Napunite slusalice

E Napomena

¢ Pre nego sto prvi put budete koristili slusalice,
punite bateriju 5 sati radi optimalnog
kapaciteta i veka trajanja baterije.

Koristite samo originalni USB kabl za punjenje
da biste izbegli ostecenja.

Zavrsite svoj poziv pre punjenja slusalica, jer
¢e prikljucivanje iskljuciti slusalice.

Tokom punjenja ne mozete da koristite
slusalice.

Prikljucite isporuceni USB kabl za
punjenje u:

USB uti¢nicu za punjenje tipa C na
slusalicama;
punjac¢/USB port racunara.

9 LED lampica postaje bela tokom
punjenja i iskljucuje se kada
slusalice budu potpuno napunjene.

E Savet

¢ Obi¢no je potrebno 2 sata za potpuno
punjenje.

Uparivanje slusalica sa
mobilnim telefonom

Pre nego Sto prvi put budete koristili
slusalice sa mobilnim telefonom, uparite
ih sa mobilnim telefonom. Uspesno
uparivanije uspostavlja jedinstvenu
Sifrovanu vezu izmedu slusalica i
mobilnog telefona. Slusalice ¢uvaju
poslednja 4 uredaja u memoriji. Ako
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pokusate da uparite vise od 4 uredaja,
prvi upareni uredaj se zamenjuje novim.

T Proverite da li su slualice potpuno
napunjene.

2 Pritisnite i drzite () 2 sekunde da
biste ukljudili slusalice.

3 Proverite da li je mobilni telefon
ukljuc¢eni da li je na njemu
aktivirana funkcija Bluetooth.

4 Uparite slugalice sa mobilnim
telefonom. Za detaljne informacije,
pogledajte uputstvo za upotrebu
vaseg mobilnog telefona.

Slededi primer prikazuje kako upariti

slusalice sa mobilnim telefonom.

1 Aktivirajte Bluetooth funkciju vageg
mobilnog telefona i izaberite Philips
TAK4206.

2 Unesite lozinku za slugalice ,0000¢
(4 nule) ako se to trazi od vas. Za
one mobilne telefone koji imaju
Bluetooth 3.0 ili noviji, nije potrebno
unositi lozinku.

3 . Philips TAK4206
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4 Koriscenje

slusalica

Ponovo povezite slusalice
sa Bluetooth uredajem

1
2

Ukljucite vas mobilni telefon /

Bluetooth uredaij.

Pritisnite i drzite & 2 sekunde da

biste ukljucili slusalice.

= Plavo svetlo svetli.

 Slusalice se automatski ponovo

Upravljanje pozivima

i muzikom

Ukljucivanje/iskljucivanije

povezuju s poslednjim
povezanim mobilnim
telefonom / Bluetooth

uredajem. Ako slusalice ne

mogu da se povezu sa

poslednjim uredajem u roku od
1 minuta, ulazite u rezim ,Nije

povezano®

E Savet

¢ Ako ukljucite mobilni telefon / Bluetooth
uredaj ili aktivirate Bluetooth funkciju nakon
uparivanja slusalica, morate ru¢no ponovo da
povezete slusalice i mobilni telefon / Bluetooth
uredaj.

E Napomena

¢ Ako slusalice ne uspeju da se povezu ni na
jedan Bluetooth uredaj u dometu za 5 minuta,
automatski ¢e se ugasiti da bi Stedele bateriju.

Zadatak Dugme Operacija
Ukljuci 0] Pritisnite i
slusalice. drzite 2
sekunde.
Iskljuci 0] Pritisnite
slusalice. idrzite 4
sekunde.
» Plava
lampica je
ukljucena i
bledi.
Kontrola muzike
Zadatak Dugme Operacija
Reprodukuj 0 Pritisnite
ili pauziraj jedanput
muziku
PodesSavanje +/- Pritisnite
jacine zvuka jedanput
Sledec¢a + Pritisnite
numera i drzite 2
sekunde
Prethodna - Pritisnite
numera idrzite 2
sekunde
Kontrola poziva
Zadatak Dugme Operacija
Preuzmi/ (0 Pritisnite
prekini poziv. jednom.
Odbij dolazni 0} Pritisnite
poziv. i drzite
2 sekunde.
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Indikator rezima RGB svetla

Zadatak Dugme Operacija
ReZim crvenog Pritisnite
svetla = jednom.
Rezim plavog B Pritisnite
svetla jednom.
RezZim zelenog & Pritisnite
svetla jednom.
ReZim svetla Pritisnite
boja duge & jednom.
Svetlo iskljuceno @D Pritisnite
jednom.

Status ostalih indikatora slusalica

Status Indikator

slusalica

Slusalice su Plava LED lampica

povezane s treperi na svakih

Bluetooth 4 sekundi.

uredajem dok su

u rezimu

pripravnosti ili dok

slusate muziku.

Slusalice su LED lampica

spremne za treperi plavo i belo

uparivanje. naizmenicno.

Slusalice su LED lampica

ukljucene, ali treperi plavo i

nisu povezane sa belo naizmenicno,

Bluetooth slusalice ce se

uredajem. iskljuciti u roku od
5 minuta.

Nizak nivo Bela LED lampica

baterije. treperi 3 puta na

svaki 1 minut dok
se automatski ne
ugasi.

Baterija je potpuno
napunjena.

Svetlo je isklju¢eno.
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Stavite slusalice

Podesite traku za glavu tako da odgovara
vasoj glavi.

Ogranicenje jacine zvuka i
ogranicenje slusanja mogu
se podesiti u aplikaciji za
slusalice Philips.

Skenirajte QR kb&d / pritisnite taster
,Download“ (Preuzmi) ili pretrazite
,Philips Headphones* (Philips slusalice)
u prodavnici Apple App Store ili Google
Play da biste preuzeli aplikaciju.

i

Vremensko ogranicenje slusanja:

Vreme slusanja se moze podesiti u
aplikaciji za slusalice Philips.

= Vodite ra¢una da je uredaj povezan
sa slusalicama i podesite vreme
slusanja u aplikaciji za slusalice
Philips.



Glasovno obavestenje ,Vremensko
ogranicenje slusanja je aktivno“
pojavic¢e se 10 minuta pre nego sto
jacina zvuka dostigne prethodno
podeseno ogranicenje.

> 3) Kada se dostigne vremensko

ogranicenje slusanja, pojavice se
glasovno obavestenje
~Vremensko ograni¢enje slusanja
je aktivno®, dok ¢e muzika u
slusalicama biti pauzirana.
Glasovno obavestenje
~Vremensko ograni¢enje slusanja
je aktivno“ pojavljivace se na
svakih 10 sekundi dok se baterija
ne istrosi. U isto vreme ce uredaj
koji je uparen sa slusalicama biti
pauziran;

b) Ako Zelite da nastavite da

koristite povezani uredaj,
iskljucite napajanije u slusalicama
da biste prekinuli vezu sa
uredajem.

Tokom istog dana ova kontrola ¢e opet
biti uklju¢ena:
= 1. Ako tokom prethodnog slusanja

nije dostignuto vremensko
ogranicenje slusanja, ono
nastavlja da se racuna od tog
slusanja i vazi¢e sve ono sto je
opisano pod tackom a).

. Ako je tokom prethodnog

slusanja dostignuto vremenskog
ogranicenje slusanja, vazi¢e sve
ono 5to je opisano pod tackom a).

. Ako Zelite da ponistite

vremensko ograni¢enje slusanija,
u odeljku ,Vremensko
ogranicenje slusanja“ izaberite
opciju ,nikada“ u aplikaciji za
slusalice Philips.

Narednog dana broja¢ vremenskog
ogranicenja slusanja ce biti ponisten i
krenuce da racuna od ,,0“ min.

Ogranicenje jacine zvuka:
- Ogranicenje jacine zvuka se moze
podesiti u aplikaciji za slusalice Philips:

= a) Vodite racuna da je uredaj
povezan sa slusalicama i podesite
ograni¢enije jac¢ine zvuka u
aplikaciji za slusalice Philips.

- Glasovno obavestenje ,Ogranicenje
jacine zvuka je aktivno“ pojavice se
kada jacina zvuka bude iznad
prethodno podesSene jacine zvuka u
aplikaciji za slusalice Philips.

1. Ako je jacina zvuka u slusalicama
veca od prethodno podesenog
ogranicenja jacine zvuka u
aplikaciji, jacina zvuka se smanjuje
na svakih 1 minut, uz glasovno
obavestenje ,Ogranicenje jadine
zvuka je aktivno®, sve dok se ne
dostigne prethodno podesena
jacina zvuka.

2. Ako je jac¢ina zvuka ista ili niza od
prethodno podeSenog ogranicenja
jacine zvuka u aplikaciji, jacina
zvuka se nec¢e menijati.

- Kada se slusalice isklju¢e i ponovo
ukljuce ograni¢enje jacine zvuka ¢e
biti ponovo uspostavljeno.

- Narednog dana merac vremena ce se
opet pokrenuti. Da biste ga ponovo
aktivirali, podesite ograni¢enje jacine
zvuka.

E Napomena

1. Vodite racuna da je aplikacija za slusalice
Philips instalirana na uredaju roditelja kako
biste bili sigurni da se podesavanja nece
promeniti.

2. Ako ne Cujete nikakav zvuk dok koristite
slusalice, proverite da nije aktivirano
vremensko ogranicenje slusanija.

3. Vremensko ograni¢enje slusanja se moze
ponistiti istovremenim pristikanjem dugmadi
za jacinu zvuka ,+“i ,-“ 5 sekundi. Ovim ce se
slusalice vratiti na fabri¢cka podesavanja.
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5 Tehnicki
podaci

* Vreme muzike: 28 sati

+ Trajanje razgovora: 25 sati

* Normalno vreme kada je baterija
puna: 2 sata

- Brzo punjenje: 15 minuta za 2 sata

- Litijum-polimerska baterija koja se
moze puniti (240 mAh)

* Bluetooth 5.0

* Podrska (Profil bez koris¢enja ruku -
HFP)

* Podrzava Bluetooth stereo (Napredni
profil za distribuciju zvuka - A2DP;
Profil za daljinsko upravljanje audio i
video zapisima - AVRCP)

* Frekvencijski opseg: 2.402—-2.480 GHz

- Snaga predajnika: <10 dBm

* Radni domet: do 10 metara (33 stope)

Digitalno smanjenje odjeka i buke

radi jasnoce poziva

Automatsko iskljucivanje

E Napomena

* Specifikacije podlezu promenama bez
prethodne najave.

* Baterije koje se mogu puniti treba da se pune
samo pod nadzorom odraslih.



6 Obavestenje

Deklaracija o usaglasenosti

Ovim MMD Hong Kong Holding Limited
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa
osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o
usaglasSenosti mozete pronadi na stranici
www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog proizvoda
i baterije

&5

Vas proizvod je osmisljen i proizveden uz
koriS¢enje visokokvalitetnih materijala i
komponenti, koji mogu da se recikliraju i
ponovo koriste.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvacen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

)¢

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi
ugradenu bateriju koja se moze puniti,
koja je obuhvacena Evropskom direktivom
2013/56/EU i koja ne sme da se odlaze sa
uobicajenim kuc¢nim otpadom. Izric¢ito vam
savetujemo da proizvod odnesete u
zvanicni sabirni centar ili u servisni centar
Philips da bi stru¢njak izvadio bateriju koja
se moze puniti.

Informisite se o lokalnom sistemu
odvojenog sakupljanja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija koje se
mogu puniti. Pridrzavajte se lokalnih pravila
i nikada ne odlazite proizvod i baterije koje
se mogu puniti sa uobicajenim ku¢nim
otpadom. Pravilno odlaganije starih
proizvoda i baterija koje se mogu puniti
pomaze u sprecavanju negativnih posledica
po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Vadenje ugradene baterije

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za
sakupljanje/recikliranje elektronskih
proizvoda, mozete da zastite zivotnu
sredinu vadenjem i recikliranjem baterije
pre odlaganja slusalica.
Proverite da li su slusalice isklju¢ene
iz kucista za punjenje pre nego sto
izvadite bateriju.

Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je u skladu sa svim vazec¢im
standardima i propisima koji se odnose na
izlaganje elektromagnetnim poljima.
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Informacije o zivotnoj sredini

Sve nepotrebno pakovanje je
izostavljeno. Pokusali smo da olakSamo
odvajanje ambalaze na tri materijala:
karton (kutija), polistirenska pena
(tampon) i polietilen (kesice, zastitna
penasta ploca).

Vas sistem se sastoji od materijala koji
mogu da se recikliraju i ponovo koriste
pod uslovom da rastavljanje obavlja
specijalizovano preduzece. Pridrzavajte
se lokalnih propisa o odlaganiju
ambalaznog materijala, istrosenih
baterija i stare opreme.

Obavestenje o usaglasenosti

Uredaj je u skladu sa odeljkom 15 Pravila
FCC. Rad zavisi od sledeca dva uslova:

1. Ovaj uredaj ne sme da prouzrokuje
Stetne smetnjei

2. Ovaj uredaj mora da prihvati svaku
primljenu smetnju, ukljuc¢ujudi smetnje
koje mogu da uzrokuju nezeljeni rad.

Pravila FCC

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je uskladena sa ogranicenjima za
digitalni uredaj klase B, u skladu sa
odeljkom 15 Pravila FCC. Ova ogranicenja
su osmisljena tako da pruzaju delotvornu
zastitu od Stetnih smetnji u stambenoj
instalaciji. Ova oprema generiSe, koristi i
moze da zraci radiofrekvencijsku energiju
i, ako se ne instalira i ne koristi u skladu
sa Korisni¢kim priru¢nikom, moze da
prouzrokuje Stetne smetnje u
radio-komunikacijama.

Medutim, ne postoji garancija da do
smetnji nec¢e dodi u odredenoj instalaciji.
Ako ova oprema prouzrokuje Stetne
smetnje u radio ili televizijskom prijemu,
Sto se moze odrediti isklju¢ivanjem i
uklju¢ivanjem opreme, korisniku se
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preporucuje da pokusa da ispravi

smetnje koristeci jednu ili vise sledecinh

mera:

- Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

- Povecajte razmak izmedu opreme i
prijemnika.

- Prikljucite opremu u uti¢nicu na strujno
kolo koje se razlikuje od onoga na koje
je priklju¢en prijemnik.

+ Za pomoc se obratite prodavcuili
iskusnom radio/TV tehnicaru.

Izjava o izlaganju zracenju Savezne komisije
za komunikacije (FCCQ):

Ova oprema je u skladu sa ogranic¢enjima
za izlaganje zra¢enju Savezne komisije za
komunikacije (FCC) utvrdenim za
nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne sme da se nalaziili da
radi zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili predajnikom.

Oprez: Korisnik se upozorava da promene
ili modifikacije koje nije izri¢ito odobrila
strana odgovorna za uskladenost mogu
da poniste korisnikovo ovlascenje za
koris¢enje opreme.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e)/
prijemnik(e) izuzete od licenci koji su u
skladu sa standardima za izlozenost
radiofrekvencijskom zracenju (RSS)
agencije ,Inovacija, nauka i ekonomski
razvoj Kanade*“. Rad zavisi od sledeca
dva uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da
prouzrokuje stetne smetnje i (2) Ovaj
uredaj mora da prihvati sve primljene
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu
da uzrokuju nezeljeni rad uredaja.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Izjava o izlaganju zracenju kroz integrisana
kola (1C):

Ova oprema je u skladu sa kanadskim
ograni¢enjima za izlaganje zracenju
utvrdenim za nekontrolisana okruzenja.
Ovaj predajnik ne sme da se nalazi ili da
radi zajedno sa bilo kojom drugom
antenom ili predajnikom.



Oprez: Korisnik se upozorava da
promene ili modifikacije koje nije izricito
odobrila strana odgovorna za
uskladenost mogu da poniste
korisnikovo ovlasc¢enje za koris¢enje
opreme.

Avis de conformité

Cet appareil satisfait aux réglements de
la FCC partie 15 du Code of Federal
Regulations. Son fonctionnement est
assujetti aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas causer
d’interférence préjudiciable et

2. 'appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les
interférences qui peuvent causer un
fonctionnement non désiré.

Réglement de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé
compatible avec les limites
s’appliquant aux appareils numériques
de la classe B, conformément a larticle
15 du reglement de la FCC. Ces limites
ont été définies pour fournir une
protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre
d’une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut
émettre de I'énergie radiofréquence et,
s’il n’est pas installé ni utilisé
conformément aux instructions, peut
causer des interférences génantes pour
les communications radio.

Rien ne garantit toutefois que des
interférences ne surviendront pas dans
une installation particuliere. Si cet
équipement cause des interférences
nuisibles pour la réception de la radio
ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en mettant 'équipement
hors tension puis sous tension,
['utilisateur devra essayer de corriger
ces interférences en effectuant une ou
plusieurs des opérations suivantes :

Déplacez 'antenne de réception.
Augmentez la distance entre
'équipement et le récepteur.
Branchez I'équipement a une prise
d’un circuit autre que celui sur lequel
le récepteur est branche.

Consultez le détaillant ou un
technicien de radiotélévision
expérimenté.

Canada:

Le présent appareil est conforme aux
CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et (2)
['utilisateur de 'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Déclaration d’IC sur l'exposition aux
radiations:

Cet équipement est conforme aux
limites d’exposition aux radiations
définies par le Canada pour des
environnements non controélés.

Cet émetteur ne doit pas étre installé
au méme endroit ni utilisé avec une
autre antenne ou un autre émetteur.



7 Zastitni znakovi

Bluetooth

Bluetooth® oznaka reci i logotipi su
registrovani zigovi u vlasnistvu
kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svako
koris¢enje takvih oznaka od strane
kompanije Top Victory Investment
Limited je pod licencom. Ostali Zigovi i
trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajuc¢im vlasnicima.



8 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.
Nivo baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim Bluetooth slusalice s
mobilnim telefonom.

Bluetooth je onemogucen. Omogucite
Bluetooth funkciju na vasem mobilnom
telefonu i ukljucite mobilni telefon pre
nego Sto ukljucite slusalice.

Uparivanje ne funkcionise.

Proverite da li su slusalice u rezimu

uparivanja.

- Pratite korake opisane u ovom
Korisnickom priru¢niku (pogledajte
L,Uparivanje slusalica s mobilnim
telefonom® na 4. strani).

Proverite da li LED lampica treperi
plavo i belo naizmeni¢no

Nije moguce pronaci mobilni telefon.

- Slusalice su mozda povezane s
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite povezani uredaj ili ga
pomerite van dometa.

Uparivanje je mozda ponisteno ili su
slusalice prethodno uparene s drugim
uredajem. Ponovo uparite slusalice s
mobilnim telefonom kao Sto je
opisano u Korisnickom priru¢niku
(pogledajte ,Uparivanje slusalica s
mobilnim telefonom* na 4. strani).

Moje Bluetooth slusalice su povezane s
mobilnim telefonom s omoguéenim
Bluetooth stereo sistemom, ali se muzika
reprodukuje samo na zvu¢niku mobilnog
telefona.

Pogledajte uputstvo za upotrebu vaseg
mobilnog telefona. Izaberite da slusate
muziku preko slusalica.

Kvalitet zvuka je los i moZe da se cuje Sum
pucketanja.

Bluetooth uredaj je van dometa. Smanijite
udaljenost izmedu slusalica i Bluetooth
uredaja ili uklonite prepreke izmedu njih.

Kvalitet zvuka je los kada je prenos tokom
preuzimanja sa mobilnog telefona veoma
spor ili prenos tokom preuzimanja zvuka
uopste ne funkcionise.

Uverite se da vas mobilni telefon ne
podrzava samo (mono) HFP, ve¢ podrzava
i A2DP (pogledajte odeljak ,Tehnicki
podaci“ na 8. strani).

Cujem, ali ne mogu da upravljam muzikom
na Bluetooth uredaju (npr. reprodukcija/
pauza/preskakanje unapred/unazad).
Proverite da li Bluetooth audio-izvor
podrzava AVRCP (pogledajte odeljak
~Tehnic¢ki podaci“ na 8. strani).

Za dodatnu podrsku, posetite stranicu
www.philips.com/support.
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